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Summary of EN 12975 Test Results,

Registration No.

annex to Solar KEYMARK Certificate Registernummer 011-7S575 R
Kurzfassung EN 12975 Test Ergebnisse, Anlage zum Solar KEYMARK-Zertifikat Numéro d’enregistrement

Synthése des résultas d'essais selon EN 12975, annexe au certificat Solar KEYMARK Date / Datum / Date 05.11.2008
Company / Firma / Société Langfang CIB Solar Ltd. Country/Land/Pays China

Street / Stralke / Rue Ousen Industry Park, No. 10 Yanchang Road Website www.cibsolar.com
Postal Code, Place / PLZ, Ort / Code postal, . ) E-mail info@cibsolar.com
Place 65201 |Yanjiao, Sanhe, Hebei Tel. / Fax [ +86 10 61592204

|Co||ector Type / Kollektorbauart / type de capteur

|Evacuated tube / Vakuumréhrenkollektor / Capteur & tube sous vide

| To be roof integrated / im Dach eingegliedert zu sein / pour etre intégré dans le toit

[No / nein / non
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Product name g § ;i g 22 g % oy g 53 g g ‘é’_ Tm-Ta:
Produktbezeichnung <<h| 0SS  6as [0T & [Gap| 0K | 10K | 30K | 50K | 70K
Modele [m?] [mm] [mm] [mm] m? | W] W] W] W] W]
U-16/58-1800 1.50 1978 1210 167 239 | 1136 | 1110 | 1044 959 855
U-14/58-1800* 1.32 1978 1056 167 2.09 999 977 919 844 752
U-12/58-1800* 1.13 1978 912 167 1.80 855 836 787 723 644
U-10/58-1800* 0.94 1978 768 167 1.52 712 695 654 601 536
U-8/58-1800* 0.75 1978 624 167 1.23 568 555 522 480 427
U-6/58-1800 0.56 1978 488 167 0.96 424 414 390 358 319
Collector efficiency parameters related to aperture area 0.757 |-
Kollektorleistungsparameter bezogen auf die Aperturflache {note 1} as, 1.552 |W/(m?K)
Parameétres de performances thermiques rapportées a la superficie d'entrée Ay, 0.016 |W/(m2K?)
|Stagnation temperature / Stagnationstemperatur / Temperature de stagnation {note 2} |tstg | 242 |°C |
|Effective thermal capacity / Effektive Warmekapazitat / Capacité thermique effective |ceff = C/Aa | 60.91 [kd/(m?K) |
|Max. operation pressure / max. Betriebsdruck / pression d'opération de maximum  {note 3} | pmax | 600 |kPa |
Incidence angle modifiers Kg,(60) Gpir/Grot 0+/6. 50° 10° 20° 30° 40° 60° 70°
Einfallswinkelkorrekturfaktoren Kg,(8) min max Kg(B7) 1.55 1.03 1.06 1.21 1.36 1.44 1.57
Facteur d'angle d'incidence Kg,(0) - | - Kg(B) 0.95 1.00 1.00 0.99 0.98 0.89 0.75
Gpie/Grot: min&max while measuring / min&max wahrend messen / min&max pendant qu'essayant Optional values / Angaben optional / Données

Testing Laboratory / Pruflaboratorium / Laboratoire d’essais

TZS, ITW University of Stuttgart

Website

www.tzs.uni-stuttgart.de

Test report id. number / Priberichtsnummer / numéro d'identification de rapport des essais

08COL700

Date of test report / Datum des Priifberichts / date de rapport des essais

05.11.2008

Perf. test method / Leistungstestmethode / méthode d'essai de performance

EN 12975-2 6.3 (outdoor/aulRen/extérieur)

Comments of testing laboratory / Kommentare des Priflaboratoriums / commentaires du laboratoire d’essais :

* MalRe gemaR Herstellerangaben
* dimensions according to manufacturer

* selon les dimensions du constructeur

Test conditions Fluid Water Flow rate kals per
Note 1 |Prifbedingungen Flussigkeit |Wasser Durchfluss| 0.020 g zp '23 F%T;z:?r?ﬁ?s:j
conditions d'essais  |Liquide Eau Débit m st o :
q Institut for Themadynamyf wpd Warmetectik.
Note 2 Irradiance / Bestrahlungsstarke / Irradiance Gs=1000 W/m? - Biveiipipeee e P, .
Ambient temperature / Umgebungstemperature / Temperature ambiante: ta=30 °C e T
Note 3 |Given by manufacturer / Herstellerangaben / donnée par le fabricant
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